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Handelsmarke
G Ru n DIG ist eine eingetragene

Marke der Grundig Multimedia AG und
urheberrechtlich geschiitzt. Andere Marken in
dieser Anleitung sind eingetragene Marken der
jeweiligen Inhaber. Abetechs GmbH ist
Hersteller von Grundig Security Produkten
unter exklusiver Lizenz der Grundig Multimedia
AG.

Haftungsausschluss

Abetechs GmbH hat die Anleitung mit groRer
Sorgfalt erstellt und veranlasst alle
notwendigen Schritte, um die Vollstandigkeit
und Korrektheit der Inhalte dieses Dokumentes
sicherzustellen. Alle Angaben sind jedoch ohne
formliche Gewahrleistung. Die Verwendung
dieses Dokumentes und die daraus
entstehenden Folgen liegen ausschlieflich in
der eigenen Verantwortung des Nutzers.
Abetechs GmbH behilt sich das Recht vor, den

Inhalt dieses Dokuments ohne Ankiindigung zu
andern. Design und Angaben konnen ebenfalls
ohne Ankiindigung gedndert werden.

Garantie

Das hier beschriebene Produkt mit seiner
Hardware, Software und Dokumentation wird
in der gelieferten Form zur Verfligung gestellt,
fiir den bestimmungsgemafen Gebrauch in
Video-Sicherheitssystemen, welche von
fachlich qualifizierten Firmen errichtet werden.
Die aktuellen Garantieleistungen ergeben sich
aus den jeweils glltigen ALLGEMEINEN
VERKAUFS- UND LIEFERBEDINGUNGEN DER
FIRMA ABETECHS GMBH oder den
Garantiebestimmungen des Lieferanten dieses
Produktes.

In keinem Fall haften unser Unternehmen und
seine Mitarbeiter oder Beauftrage lhnen
gegenlber fur irgendwelche besonderen,
Folge-, Neben- oder indirekten Schaden,
einschlieRlich unter anderem Schaden fiir den
Verlust von Geschéaftsgewinnen,
Betriebsunterbrechung oder Verlust von Daten
oder Dokumentation im Zusammenhang mit
der Verwendung dieses Produkts, auch wenn
unser Unternehmen auf die Mdglichkeit solcher
Schaden hingewiesen wurde.

Urheberrecht

Das Urheberrecht an diesem Dokument ist
vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne
ausdriickliche Genehmigung weder ganz noch
teilweise vervielfaltigt, verbreitet oder
verandert werden. Die mit Grundig-Produkten
gelieferten Softwarekomponenten kénnen
urheberrechtlich geschitzte Software
enthalten, die unter verschiedenen Open-
Source-Softwarelizenzen lizenziert ist.
Detaillierte Informationen zu den enthaltenen
Open-Source-Softwarepaketen, den
verwendeten Paketversionen,
Lizenzinformationen und vollstandigen
Lizenzbedingungen finden Sie auf den
Produktdetailseiten auf unserer Website. Die
vollstandige Open-Source-

Softwarelizenzinformation ist auch in
Firmware-Dateien betroffener Produkte
enthalten. Weitere Informationen finden Sie
auf der CD-ROM und den Handbiichern lhres
Produkts.

Sie kdnnen den vollstdndigen entsprechenden
Open-Source-Teil eines bestimmten Produkts
von uns fiir einen Zeitraum von drei Jahren
nach unserer letzten Lieferung dieses Produkts
erhalten, indem Sie eine E-Mail an folgende
Adresse senden: info@grundig-security.com

Einleitung

Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf. Sie missen alle Warnungen
und Vorsichtshinweise sowie die Sicherheits-
und Installationsanweisungen beachten. Das
Aussehen der Produkte, Funktionen und der
Firmware- oder Software-Aktualisierung kann
von diesem Handbuch abweichen. GRUNDIG
behilt sich das Recht vor, erforderliche
Anderungen ohne vorherige Ankiindigung
vorzunehmen.

Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie nur das Netzteil
verwenden, das im Datenblatt des Produkts
angegeben ist. Wenn Sie ein anderes Netzteil
verwenden oder das Netzteil falsch
anschliefen, kann dies zu Explosionen, Feuer,
Stromschlagen oder zur Beschadigung des
Produkts fiihren. SchlieRen Sie nicht mehrere
Gerate an ein einzelnes Netzteil an, da dies zu
Uberlastung des Netzteils und zu Uberhitzung
und Brand fihren kann. Stellen Sie sicher, dass
der Stecker des Netzteils fest mit der Steckdose
verbunden ist. Stellen Sie keine Behalter mit
Flissigkeiten auf das Produkt. Legen Sie keine
leitenden Gegenstande wie Werkzeuge,
Schrauben, Miinzen oder andere
Metallgegenstdande auf das Produkt. Diese
kénnen vom Produkt herunterfallen oder einen
Brand oder Stromschlag oder andere
korperliche Verletzungen verursachen. Driicken
oder schieben Sie keine scharfen Gegenstande

oder Ahnliches in das Gerét, da dies zu Schaden
am Produkt, Feuer, Stromschldgen und / oder
Verletzungen fiihren kann.
Beliiftungsoffnungen falls vorhanden nicht
blockieren. Stellen Sie sicher, dass das Produkt
gut beliiftet ist, um eine Uberhitzung zu
vermeiden.

Setzen Sie das Gerét keinen Erschltterungen
aus und lassen Sie das Produkt nicht fallen.
Wenn das Produkt Batterien verwendet,
verwenden Sie bitte einen Batterietyp, der vom
Hersteller empfohlen wird. UnsachgemalRer
Gebrauch oder Austausch der Batterie kann zur
Explosion fiihren.

Verwenden Sie kein Zubehor, das nicht von
GRUNDIG empfohlen wird. Modifizieren Sie das
Produkt in keiner Weise.

Wenn am Produkt Brandgeruch
wahrgenommen wird oder Rauch aus dem
Gerat austritt, schalten Sie das Produkt sofort
aus und trennen Sie es vom Stromnetz, um
Feuer oder Stromschlage zu vermeiden. Dann
wenden Sie sich an Ihren Handler oder das
nachste Servicecenter.

Wenn das Produkt nicht ordnungsgemafd
funktioniert, wenden Sie sich an Ihren Handler
oder das nachstgelegene
Kundendienstzentrum. Offnen, zerlegen oder
verandern Sie das Produkt niemals selbst.
GRUNDIG (ibernimmt keine Haftung oder
Verantwortung fiir Probleme, die durch
versuchte und nicht autorisierte Reparatur und
Wartung verursacht werden.

Installationsanweisungen

Das Gerat muss fest angebracht werden, wenn
das Produkt an einer Wand oder Decke
installiert wird. Installieren Sie das Produkt
nicht auf Oberflachen oder an vibrierenden
Orten. Installieren Sie das Produkt nicht in der
Néhe von Strahlungsquellen.

Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe
von Warmequellen wie Heizkérpern oder
anderen Geraten, die Warme erzeugen. Wenn
das Produkt nicht in eine IP Schutzklasse



eingestuft wird, installieren Sie das Produkt
nicht bei sehr kalten oder heiBen
Temperaturen (siehe die im Datenblatt des
Produkts angegebene Arbeitstemperatur), in
staubiger, schmutziger oder feuchter
Umgebung, da wahrend der Installation Staub
oder Feuchtigkeit eindringen kann.

Wenn das Produkt in eine IP-Schutzklasse
eingestuft wird, beriihren Sie die
Produktabdeckung niemals direkt mit den
Fingern, da der saure Schweil der Finger die
Oberflachenbeschichtung der
Produktabdeckung beschadigen kann.
Verwenden Sie zum Reinigen der Innenseite
und AuBenseite der Produktabdeckung ein
weiches und trockenes Tuch. Verwenden Sie
auf keinen Fall alkalische Reinigungsmittel.
Die korrekte Konfiguration aller Kennwérter
und anderer Sicherheitseinstellungen liegt in
der alleinigen Verantwortung des Errichters
und / oder des Endbenutzers (dies gilt
insbesondere fir IP-Kameras und -Rekorder).

Spezielle Installationsanleitung fiir Kameras
Beriihren Sie das Sensormodul nicht mit den
Fingern. Richten Sie die Kamera oder das
Kameraobjektiv nicht auf ein starkes Licht wie
die Sonne oder eine helle Lampe. Ein
irreversibler Schaden an der Kamera kann
durch starkes Licht verursacht werden. Setzen
Sie den Sensor des Produkts keinen
Laserstrahlen aus, da dies den Sensor
beschadigen konnte. Wenn das Produkt IR
unterstiitzt, missen Sie einige Vorkehrungen
treffen, um eine IR-Reflexion zu verhindern.
Stellen Sie das Produkt nicht in der Ndhe von
reflektierenden Oberflachen von Objekten auf,
da dies zu Reflexionen flihren kann. Wenn das
Produkt Gber eine Kuppelabdeckung verfiigt,
entfernen Sie die Schutzfolie erst nach der
Installation, um Staub und Fett auf der Kamera
zu vermeiden, die zu Reflektionen flihren
kdnnen. Der Schaumstoffring um das Objektiv
herum muss blndig an der inneren Oberflache
der Domkuppel anliegen, um das Objektiv von

den IR-LEDs zu isolieren. Befestigen Sie die
Kuppelabdeckung am Kameragehause, so dass
der Schaumstoffring und die Kuppelabdeckung
nahtlos angebracht sind. Verwenden Sie zum
Reinigen ein sauberes Tuch mit etwas Ethanol
und wischen Sie es vorsichtig ab. Verwenden
Sie auf keinen Fall alkalische Reinigungsmittel.
Wenn ein Handschuh in der Verpackung
enthalten ist, verwenden Sie ihn, um die
Produktabdeckung zu 6ffnen. Beriihren Sie die
Produktabdeckung nicht direkt mit den Fingern,
da der saure SchweiR der Finger die
Oberflachenbeschichtung der
Produktabdeckung beschadigen kann.

1 EINLEITUNG

Technische Daten und CE Zertifikate finden Sie
auf der Webseite www.grundig-security.com

oder auf Anfrage per Mail bei info@grundig-
security.com

1.1 Kamera

1.1.1 Beschreibung der Kamerakomponenten
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Abbildung 1-1 Kamerakomponenten

2 MONTAGE

2.1 Montage der Kamera

Schritte:

1. Bohren Sie Lécher gemaR der mitgelieferten
Bohrschablone in die Wand bzw. Decke.
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Abbildung 2-1 Die Bohrschablone

2. Verlegen Sie die Kabel bis zur
Kabeldurchfiihrung und schlieBen Sie das
Netzkabel und das Videokabel an.

3. Befestigen Sie den Montagesockel mit den
mitgelieferten Schrauben an der Wand bzw.
Decke.

4. Befestigen Sie die Kameraeinheit und das
Gehause mit dem Befestigungsring am
Montagesockel.

Abbildung 2-3 Kamera befestigen

6. Stellen Sie die Kamera gemaR der folgenden
Abbildung ein, um einen optimalen Blickwinkel
zu erhalten.

Abbildung 2-4 3-Achsenausrichtung

3 MENU BEDIENUNG
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Abbildung 3-1 Hauptmeni

Hinweis:

Um das Menu aufzurufen, schieBen Sie die
Kamera an einen Grundig Digitalrekorder mit
Koaxialkabel an. Am Rekorder muss das PTZ
Protokoll ,,Grundig — C“ eingestellt sein. Uber
die Taste ,IRIS+“ wird das Men geoffnet.

3.1 FORMAT
Sie kbnnen das Format als PAL / NTSC
einstellen.

3.2SETUP
Bewegen Sie den Cursor auf SET UP und
driicken Sie die Men(taste, um in das SET UP-

Untermeni zu gelangen.

3.2.1 AE (Bildhelligkeit)

Bewegen Sie den Cursor auf AE, um die
Bildhelligkeit durch BRIGHTNESS, EXPOSURE
MODE, AGC und DWDR anzupassen.
Brightness (Helligkeit):

Brightness bezieht sich auf die Helligkeit des
Bildes.

Exposure Mode (Belichtungsmodus):
Bewegen Sie den Cursor auf Exposure Mode.
Sie konnen den Belichtungsmodus Global (All-



gemein) und BLC (Back Light Compensation =
Gegenlichtkompensation) auswahlen.

Wenn BLC als Belichtungsmodus ausgewahlt

ist, kann der BLC-Modus wie in Abbildung 3-2
gezeigt eingestellt werden.

EXPOSURE
1.BRIGHTNESS 45
2 EXPOSURE MODE {BLC»
LEVEL 5
3.AGC 4 MIDDLE »
4.RETURN

Abbildung 3-2 EXPOSURE

AGC (Automatische Belichtungskorrektur)
AGC optimiert die Klarheit des Bildes in
schlechten Lichtverhaltnissen. Der AGC-Pegel
kann auf OFF, LOW, MIDDLE und HIGH
eingestellt werden.

DWDR (digitale Bilddynamikregelung)
DWODR verbessert die Bildqualitat bei groRen

Helligkeitsunterschieden innerhalb eines Bildes.

3.2.2 WB (WeiBabgleich)

Bewegen Sie den Cursor auf WB, um den
WeiRabgleich-Modus als ATW oder MWB
einzustellen.

ATW (Automatischer WeiRabgleich): Der
Weilabgleich wird automatisch angepasst.
MWB (Manueller WeiBabgleich): Stellen Sie
den R GAIN / B GAIN-Wert von 1 bis 255 ein.
Siehe Abbildung 3-3.

wB
MODE 4 MWB)»
R GAIN 45)»
B GAIN 45)»
RETURN

Abbildung 3-3 WB

3.2.3 DAY & NIGHT (Tag & Nacht)

Bewegen Sie den Cursor auf DAY & NIGHT und
wahlen Sie COLOR, B/W oder SMART als Tag &
Nacht - Modus.

COLOR (Farbe - Tag): Das Bild wird immer in
Farbe angezeigt.

B/W (Schwarz/WeiR — Nacht): Das Bild wird
immer in schwarz-weil} angezeigt.

SMART: Wahlen Sie die Option INFRARED OFF
(Infrarot AUS), um die LED Beleuchtung
permanent auszuschalten, wahlen Sie ON (EIN),
um die LED Beleuchtung mittels eingebautem
Dammerungsschalter ein bzw. aus zu schalten.
Den Smart IR-Pegel konnen Sie von 0 bis 3
einstellen. Sollten liberwiegend Objekte nahe
der Kamera betrachtet werden empfiehlt es
sich, den Pegel niedrig einzustellen und ent-
sprechend bei weit entfernten Beobachtungs-
bereich kann ein hoher Pegel sinnvoll sein.
Siehe Abbildung 3-4.

DAY/NIGHT
MODE SMART
INFRARED OFF
SMART IR 0-|--5
RETURN =

Abbildung 3-4 DAY/NIGHT

3.2.4 VIDEO SETTING (Bildeinstellungen)

Contrast (Kontrast):

Der Kontrast des Bildes wird eingestellt. Sie
kénnen den Wert von 1 bis 10 festlegen.
Sharpness (Scharfe):

Die Scharfe des Bildes wird eingestellt. Sie
kénnen den Wert von 1 bis 10 festlegen.

Saturation (Sattigung):

Sie kdnnen den Sattigungspegel des Bildes
einstellen. Der Wert liegt zwischen 1 und 10.
DNR (Dynamische Rauschunterdriickung):
DNR verringert das Rauschen bei geringer Be-
leuchtung. Sie konnen einen Wert von 1 bis 10
festlegen.

Mirror (Spiegeln):

Sie kdnnen das Bild horizontal, vertikal oder
horizontal & vertikal drehen.

3.2.5 Reset
Setzen Sie alle Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zuriick.

3.2.6 EXIT
Meni verlassen, ohne die Einstellungen zu
sichern.

3.2.7 SAVE/EXIT

Bewegen Sie den Cursor auf SAVE / EXIT und
driicken Sie OK, um die Einstellungen zu
speichern und das Menii zu verlassen.
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